H.€. OropoaHuk - KaHIUIAT MeIaroriYHuX
HAYK, JOLUEHT XEPCOHCHKOI JIepKABHOI
MOPCHKOT aKaemii

IIpo HOBI mixX0aM 10 HABYAHHS
AHIIICbKOI MOBH Mali0yTHIX MOPSIKIB

PedopmyBaHHs Tipollecy HaBYaHHS Ta MIATOTOBKM MaWOyTHIX
(daxiBIiB MOPCHKOro (JIOTYy, 3yMOBIIEHE MIKHAPOJHUM XapaKTepOM
npodeciiiHol  JISUIBHOCTI Cy4YaCHUX MOPSKIB Ta BUMOramMu MOoOpChKOi
OOKTpUHU YKpainu Ha mnepiog 1o 2035 poky, mMae Ha MeTi HOro
MOJICpHI3allll0 HAa OCHOBI YITKOTO Y3TO/DKEHHS 31 CTaHAapTamu
MixnaponHoi Mopcebkoi opradizaiii (MMOQO). Ocy4dacHIOIOTBCS TakKOX 1
HalllOHAJIbHI Tajy3eBl CTaHAApTH MIATOTOBKM MOPCHKHUX (DaxiBIIB,
IPYHTYIOUHUCh Yy CBOEMY OHOBJIEGHOMY BapiaHTi Ha  3acajax
KOMIIETEHTHICHOTO  MiAXOAY.  3aKOHOMIPDHO, IO  AHAJIOTIYHUX
TpaHc(opMalliil 3a3Har0Th YC1 CKJIaJ0B1 OCBITHBOTO MPOIIECY 3 MIATOTOBKHU
MailOyTHIX (axiBUIB (IOTYy, C€pell AKUX YUIbHE MICIIE MOCIIa€ HABUYAHHS
aHTJIIACHKOT MOBH.

MeToro nochimKeHHs € MpoaHaizyBaTH 3MiHU, BHeceHI MMO vy
MJIaHyBaHHS HABYAJIBHOTO KYPCY 3 aHTIMCHKOI MOBH JIJISI MOPSIKIB.

3aBISKM YKJIQJICHUM MOPCHKUM KOHBEHIIISIM, IO BU3HAHO KpAIIUM
CIIOCOOOM  JIOCATHEHHSI ~ MDKJEPXKaBHOTO  TOPO3YyMIHHS, BHU3HAYEHO
3arajilbHy MOBHY TMOJITHKY y cdepi MOPCHKHX TIIE€pPEBE3€Hb, a TaKOX
MPEACTaBICHO BUMOTH IOAO0 MPOQECiiiHO OPIEHTOBAHOI KOMYHIKAaTHBHOT
KOMIETEHTHOCTI Mopchkux (axiBiiB. Tak, y Tekcti KonBenuii COJIAC-
74 (MixHapoaHa KOHBEHIISI 3 OXOPOHHM JIIOACBKOTO >KUTTS Ha MOpI)
BU3HAHO Ta 3aKpiIUIEHO MPUBLICHOBAHUN CTAaTyC AaHIJIIICBKOI MOBH B
AKOCTI po00YOT MOBHU MINKHAPOJHOTO TOProBesibHOTO GaoTy. Takum
YUHOM, BIJMOBITHO JO CXBaJ€HOTO CTaTyCy AaHrjiiichbka MOBa cTaja
3aCOO0M  CTBOPEHHS €JMHOIO MOBHOTO CEpPEJOBMINA, B  SIKOMY
BigOyBaeThcsa mpodeciiiHa isUIbHICTh 1 MPOTIKAE IIOBCAKICHHE KHUTTS
MOPSIKIB, YJICHIB 3MIIIAHOTO EKIMaXKY.

Ha miii miacraBi, Kousenmiero ITJITHB (STCW-78 — International
Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for
Seafarers), 1O € OCHOBOMOJOXXHUM JOKYMEHTOM Yy CTaHAapTHU3allii
M1TOTOBKY Ta JUILJIOMYBAaHHS MOPSIKIB, 1X (DYHKI[IOHAJIbHUX 00OB’SI3KIB Ta
yMOB Mpaill Ha OOpTy, OKpPEeClIeHO ¥ BHUMOTH IIOJAO BOJOIIHHS HUMU
aQHTJIIACBKOI0 MOBOIO. Y  crenu@ikaimisx MIHIMAJIbHOTO CTaHIApPTY
KOMIIETEHTHOCT1 0C10 KOMaHAHOTO CKJIaJly €KiMaxy CyJHa, 110 HABEeJCHI B



Konexci ITJIHB, cepen iHmmx ckinagoBux, abo cdep KOMIETEHTHOCTI
3HAYUTHCSI «KOPUCTYBAHHSI aHTJIIMCHKOIO MOBOIO Yy MHUCHMOBIA Ta YCHIU
dopmax» [2, ¢.34, 77].

3a3HaBIIM MOBHOTO penaryBaHHs y 1995 p. y 3B’S3Ky 3 roctporo
HEOOX1HICTIO CTaHAAPTU3AI[lT KOMIIETEHTHOCTEN JIJI BCIX YJIEHIB E€KIMaxy
3apaau MiABUIIEHHS Oe3meku moperutaBcTBa, Kouseniis I1JIHB crana
OCHOBOKO [UIs PaJUKaJIbHOTO OHOBJICHHSA VYKIQJCHUX Ha 11 3acajax
MoJieNIbHUX KypciB MMO. 3amouyaTkoBaH1 pa3oM 3 HEIO JJIs MiABHUIICHHS
AKOCTI Ta €(PEeKTUBHOCTI HABUYAHHS MOJEJNbHI, a00 TUMOBI KYpCH CIPUSIIOTH
MaKCUMaJIbHOMY BIPOBA/KCHHIO 1i CTaHAAPTIB UHUISXOM Y3TOJIKCHHS
HITOTOBKM MalOyTHIX (axiBIIB 13 Cy4YaCHUMHU BUMOTaMH MOPCBHKO1
THYCTpii.

3 ycbOro pI3HOMaHITTS MojenbHUX KypciB MMO, ocobnuBoi
BaroMOCTI JIJIsi BPETYJIIOBAaHHS ¥ YNOPSAJIKYBaHHS SIK MPEAMETHOIO, TaK 1
MPOIECyaTbHOTO aCHEKTIB 3MICTYy HaBYaHHS aHTJIINCHKOI MOBH, 3BICHO,
HaOyBa€ CHeliaTi30BaHUN 3 AHTJIIMCHKOI MOBH IS MOPSIKIB MOJEIbHUI
kypc 3.17 Maritime English [1]. byayum «BaxiauBuMm 3acoO0m
inTepnpertanii» Bumor Konsenuii [IJIHB nnst mimpokoro kosa 3ainydeHUx
y MOPCBKY 1HAYCTpitO0 0ci0, MojaenbHui Kypc 3.17 3a3HaB Ha ChOT'OJIHI
BK€ TpeThoro peaaryBanus (1999, 2009, 2015).

Bigomo, mo came 3 BBEIECHHSM y Ai0 MaHIIbCHKUX IOMPABOK Y
2012 pomi y 3MICTI OKpeMHX MOJACIBHUX KYpCiB BUSBHUIHMCS CEpUO3HI
HEJIOJIKK Ta HEBIAMOBIIHOCTI, 3yMOBJIEHI MOJIEpHI3alll€l0 TOPTOBEIBLHOTO
Gba0Ty, IHTEHCUBHUM 3alpPOBAKEHHSAM HOBUX TEXHOJOTIM 1 CKJIQIHOTO
oOJaJHaHHS, aBTOMATH3alI€I0 TPOIIECIB KEPYBaHHS CyHOM TOIo. Pazom
13 MoTpe0oI0 y MOpsKax, 3JaTHUX KOMIIETEHTHO BHUpIIIyBaTH pobOoul
NUTAaHHA Ta 1€ ¥ MEPEeBAXKHO B CHUTYallisIX 1HIIOMOBHOI'O CIIJIKYBaHHS,
YITKO O3HauWjacsd HEOOXITHICTh OHOBUTH 3MICT ()OPMOBAHOI MiJ 4ac ix
HAaBYAHHS Ta TIJTOTOBKM AaHTJIOMOBHOI MpO¢eciiiHOi KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

Tak, 3a maHuMU JOCHIIKEHHS 3MICTY CHUJIKYBaHHS Ha OopTy,
IIPOBEJICHOI0 Y 3B 3Ky 13 nmoctaBjieHuM MMO 3aBiaaHHSM IEpETJIIHyTH 1
YAOCKOHAJIUTH MOJeNIbHUM Kypce 3.17 3 ypaxyBaHHSIM Cy4aCHUX BHUMOT 1
noTped ToproBenbHOro GJIOTYy, cepell HaWBaXIUBIIIUX TpaHChOpMaIlil,
BapTUX yBaru (paxiBIliB 3 MOBH, BIJ3HAYEHO: MO-TIEpIII€, EPETBOPECHHS,
o BiAOyJMCS B caMiid aHTJIACHKIA MOBI SIK poOOYili MOBI MOPCBHKOI
raiaysi; mo-apyre, 3MIHH Y CTaBJIEHHI CaMHX MOPSKIB JO MOBH, SIKOIO BOHU
KOPHUCTYIOTHCSI B IKOCTI poO0OUY0i MOBH Ha 00pTYy [3, ¢.234-235].



Ha xopucTh mepiioro 3ayBa)K€HHsS CBIAYaTh JlaHI €KCHEPTIB Mpo TeE,
110, BIJIMOBIHO JI0 BUIIE3a3HAYEHUX OOCTaBUH, cyyacHa mpodeciiiHa
aHTJIIHCbKa MOBA JIJISI MOPSIKIB JJOCUTD IIBUJIKO MTEPETBOPIOETHCS HA O1IBII
TEeXHIYHO opieHToBaHy (technical information-focused (TI-focused). Yepes
e ii momepeaHs, Jemo MeTagopuyHa XapaKTEpHUCTHKA, SK TaK 3BaHOI
salted (mpoconeHoi) abo marinated (OMOpPAYEHOI) MOBH, 110 TPUBAIUMA
4ac CXBAJIbHO COpUHMAaacs sIK JOCUThH JOTEHMHE O3HAYCHHS MPUYETHOCTI
710 MOPCBKOI rajty3i, BTpa4a€e CBOIO aKTyaJIbHICTb.

Jpyre 3ayBake€HHsI MPO 3MIHM y CTaBJICHHI MOPSKIB 10 poOoYoi
MOBH Ha CYyAHI MIAKPIIUIIOEThCA (aKTaMHU BIIBEPTOi CTYypOOBaHOCTI
Cy4YaCHUX MOPSKIB II0J0 SKOCTI ¥ €()EKTUBHOCTI iXHBOTO MPOQEeCIiHOTO
CIUJIKYBaHHS. YCBIJIOMJIIOIOUM  IIKIJJIMBUM  BIUIMB  IMEPCOHAJIBHOTO
BapI1aHTy MOBH Ha €(PEKTUBHICTh NPOQPECIMHOTO CHUIKYBaHHS Ta MParHy4u
MIHIMI3yBaTH PU3UKHU Ta WUMOBIPHICTh HEMOPO3YMiHb II1JI Yac BUPILICHHS
poOouYMX mNHUTaHb, NEpPEBa)KHA OLIBLIICTh MOPSKIB, 3a TBEPIKECHHSIM
JTOCJIJIHUKIB, CIIKYIOUHCh Yy TOOYTI, TOJIOBHO, CBOEI0, TOOTO
NepCOHANbHO MOBOIO, CBIJOMO YTPUMYIOTBCS BIJI HEi y mpolect
npodeciiiHO-TeXHIYHOT  B3aemojii. TakuM  CTaBJICHHSM  MOPSKHU
JEMOHCTPYIOTh YITKE PO3YMIHHS HAa/I3BUYAITHOT BAXKJIMBOCTI KOMIIETEHTHOT
npodeciiiHOT KOMYHIKAIlli JJIsl MONepeIKeHHsI Oyb-IKO01 3arpo3u 0e3nelrl
CyJHa.

Tox, 3 ormsaamy Ha BuUsSBIEHI (akTH, a TaK0X HEBIUHHUM
NPOrPECUBHUM  PO3BUTOK  MOPCBKOI  rajay3l, OYE€BHJHOIO  cTaja
HEOOXIHICTh OHOBJICHHS CHEHIATI30BaHOTO 3 AHIJIIHCHKOI MOBHU JUIs
MOPSIKIB MOJieTbHOTO Kypcy 3.17. Ha mymMKy AOCHITHUKIB MUTaHHS, aHi
3MICT aHl CTPYKTypHa Oprasizaiiss 4YMHHOTO Ha TOW 4Yac Kypcy He
BioOpaxkaiu yci HeoOXigHl CKJIaaoBl MpodeciiiHoi KOMYHIKATUBHOT
KOMITIETEHTHOCTI, aKTyaJIbHOT 1J1a cy4dacHoro (daxiBug diuoty. [3, c. 231].

[lepepobnenuid MojenbHH Kypc BBeleHo B air0 y 2015 pori.
Ocy4acHeHMH 1 JOTIYHO CTPYKTYPOBAHUI MOJICIbHUN KYpPC MICTUTh YCIO
HeoOX1aHy 1H(opMaIlio mpo crocid opraxizarii Ta 3MICTOBE HAIIOBHEHHS
IpoIleCy HaBYaHHS AaHTIIIMCHhKOT MOBM MailOyTHiX MopsikiB. Briache y
BCTYIIl BU3HAUCHO HOTO IIJIbOBE MPU3HAUYCHHS, MPEICTABICHO CTPYKTYPY;
OTNMCAaHO BaplaTHBHY OCHOBY OpraHi3aiii HaBYaHHS 3 ypaxXyBaHHSIM
(dakTUyHOrO (BUXIJHOTO) PIBHS BOJIOJIIHHS MOBOIO; 3a3HA4YEHO PO
THYYKUAW TIJIX1]] 10 PETYIIOBaHHS IUIeH, 00CITY Ta 3MICTY KypCy, a TaKOX
npo iHmI HWoro wmomudikamii BIAHOCHO MaHOyTHIX mpodeciiHuX
00OB’sI3KIB BUIYCKHUKIB. [IpoBimHMM (hakTOpOM yCHiXy B OBOJIOJIHHI



npoeciiiHOI0  aHTJIOMOBHOK) ~ KOMYHIKaTHBHOIO  KOMIIETEHTHICTIO
MPOTOJIONIEHO KOMYHIKaTUBHUM miaxin [1, c. 2-6].

3MiH 3a3Halu K CTPYKTypa, Tak 1 Oe3rnocepeaHbo 3MiCT Kypcy. B
OHOBJIEHOMY BapiaHTi AHeniticoka mosa ona mopsaxie (Maritime English)
MpPEACTaBICHA JBOMA CKJIAJAOBUMU: 3a2albHOBHCUBAHA AHNIUCLKA MO8d
ons mopsaxie (General Maritime English — GME) ta Cneyianizosana
aneniicvka mosa o mopskise (Specialized Maritime English — SME).

Kypc 3aecanvhosoicusarnoi aueniticokoi mMo6u 0151 MOpPSAKIE, METOIO
aKoro € ¢GopMyBaHHS KOMYHIKQTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI IIOJ0 3arajibHOi
MOPCBKO1 TEMAaTUKH, CTPYKTYPHO Mail>ke HE 3MIHUBCSl 1 Tak caMo, K y
NONEpPETHbOMY BHUJAHHI TOCHIIJOBHO TMPEJACTABICHUN MOSCHIOBAIBLHOIO
3aMUCKOI0, TEMaTUYHUM IIJJAHOM 1 MpOrpaMor0. BiIMIHHICTIO € 4iTke
PO3MEKYBaHHS €JIEMEHTAPHOrO Ta pyODKHOTO PiBHIB BOJOAIHHS MOBOIO,
YOro y MOmepeaHbOMY BapiaHTI 3pOOJIECHO HE Oyi0, OCKILIbKU PYOLKHUUN
piBeab Bl ¢opmyBaBcs y mexax npodeciitHo opientoBanoro II eramy
HaBYaHHS.

Kypc Creyianizosanoi aneniiicbkoi mosu 0151 MOpsAKI6 € HOBHM.
Moro mnpencTaBIeHo y IUSTH BapiaHTax peaisamii BiJmoBimHO 10
BH3HAUYCHUX MaHUIbCHKUMH MOMpPaBKaMU M’ SITU OCHOBHUX MpogeciiiHuX
¢yHkid Ha Ooptry: 1) M BaxTOBUX NOMIYHHKIB KamiTaHa; 2) s
BaXTOBUX MEXaHIKIB, 3) s eJeKTpPOTeXHIYHuX odiuepiB; 4) s
paniooneparopis ['M3JIb (rinobanbHOI MOPCHKOI CHCTEMU 3B'SI3KY y pasl
auxa 1 g 3a0e3nedeHHs Oe3neku); 5) aus o0CayroBYHYOro mnepcoHaty
NaCaKUPCHKUX CYJICH.

Od4eBUIHO, WO TEPEOCMUCICHHA 3MICTY  3a2anbHOBMHCUBAHOT
AH2NTUCLKOI MOBU O MOpsKI6, a TakKoX BBeAeHHS Cneyianizosanoi
AHeNIUCLKOI  MOBU  ON1  MOpAKIG, MAlOTh Ha METI PO3LIUPECHHS
KOMYHIKaTUBHUX MOXJIMBOCTEH MalOyTHIX MOPSKIB MiJa 4ac npodeciiinoi
B3a€MO/Iii Ha CY/IHI.
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